
Inteligentna obroża antyszczekowa dla 
psów 

Przed użyciem należy dokładnie przeczytać i 
zrozumieć niniejszą instrukcję. 

Ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa 

 

 

 

NIE pozostawiaj obroży na psie dłużej niż 12 godzin dziennie. 
Jeśli to możliwe, zakładaj obrożę psu co 1–2 godziny. 
Sprawdź dopasowanie, aby zapobiec nadmiernemu naciskowi; postępuj zgodnie z instrukcjami 
podanymi w tej instrukcji. 
NIE podłączaj do obroży dodatkowej smyczy, ponieważ spowoduje to nadmierny nacisk na 
styki. 
Co tydzień czyść miejsce styku na szyi psa oraz zęby obroży wilgotną ściereczką. 

Dźwięk Wibracje 

Nie dla agresywnych 
psów 

Dla psów od 6 miesiąca Trzymaj z dala od dzieci! 
Tylko dla psów 

Dźwięk + 
wibracje 



Informacja 

Instrukcja Kabel do 
ładowania 

Obroża 



 

Notatka: 
1. Do ładowania obroży antyszczekowej należy używać ładowarki o napięciu 5 V. 

2. Podczas ładowania należy używać kabla ładującego Micro-USB dołączonego do zestawu. Inne 

kable ładujące mogą nie być odpowiednie dla tej obroży Bark Collar i mogą spowodować uszkodzenia 

elektryczne. 

3. Ładowarka, power bank i inne urządzenia ładujące pokazane na powyższym zdjęciu nie są zawarte 

w zestawie.

Czujnik mikrofon 

Ładowanie 

Przycisk trybu mode Przycisk włączania 

Głośnik 

Stan baterii 

Styki 

Dźwięk 

Poziom czułości 
Tryb wibracji 

Wskaźnik 

1. Charge the Bark Control Collar before use 

Obroża Bark może być ładowana^ za pomocą komputera, Power 
Banku lub ładowarki 1 o napięciu wyjściowym 5 V przez 1 2-3 
godziny.  

Test The Bark Collar 

Gdy obroża Bark jest naładowana, pasek baterii od lewej do prawej, a wskaźnik 
szybko. 

Gdy obroża antybarkowa jest w pełni naładowana, pasek baterii przestaje się 
migać, a wskaźnik zaświeci się na stałe. 

Sygnał ostrzegawczy zostanie wyemitowany, jeśli obroża Bark nie jest ładowana ładowarką 
o napięciu 5 V. 

Ładowanie opis 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

2. Włącz obrożę antyszczekową 

Aby włączyć urządzenie, naciśnij i 
przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 
sekundy. 

Wyświetlacz włączy się i zasygnalizuje 
wibracjami. 

3. Ustaw obrożę antyszczekową w trybie testowym 
Przełącz obrożę antyszczekową w tryb testowy, naciskając przycisk włączania/wyłączania 
zasilania, aż na wyświetlaczu pojawi się ; Następnie naśladuj szczekanie psa w kierunku 
mikrofonu czujnikowego znajdującego się z tyłu obroży antyszczekowej. 

Mikrofon 
czujnika 

Naciśnij przycisk włączania/wyłączania zasilania, aby 
przejść do trybu testowego i upewnij się, że przed testem 
wyświetlana jest wartość 0. 

4.Reakcja obroży antyszczekowej w trybie testowym 

Gdy obroża antyszczekowa jest ustawiona w trybie 

testowym, niezależnie od trybu, w którym się znajduje, 

wyemituje dźwięk ostrzegawczy i wibrację po tym, jak 

zaczniesz naśladować szczekanie psa w kierunku 

mikrofonu czujnikowego. 

Jeśli obroża antyszczekowa reaguje tak, jak opisano powyżej, oznacza to, że obrożę 
antyszczekową założono prawidłowo. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Załóż psu obrożę antyszczekową 
Uwaga: spójrz, czy masz małego psa! 

Proszę upewnić się, że obrożę antyszczekową założono ciasno, ale na tyle luźno, aby 
można było wsunąć jeden palec między pasek a szyję psa. 

; Świetnie! Udało Ci się założyć psu obrożę antyszczekową i jest ona gotowa do treningu! 

Poniższa instrukcja pokaże Ci, jak przełączać tryby. 

Włącz obrożę antyszczekową, 
naciskając i przytrzymując przycisk 
włączania/wyłączania przez 3 
sekundy. 

Ustawienie trybu 

Naciśnij przycisk trybu, aby zmienić tryb. 
Ikony trybów ulegną zmianie. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Ikona baterii Ikony trybów 

Poziom czułości Tryb testowy 

Dostosuj poziom czułości z i-6, naciskając 

przycisk włączania/wyłączania © (poziom 5 jest 

najczulszy, poziom 1 jest najczulszy) 

Gdy obroża antyszczekowa jest ustawiona w trybie 
testowym, cyfra pokazuje 0, a następnie po 
zakończeniu testu lub jeśli test nie zostanie 
wykonany w ciągu 5 sekund, wyświetli się 5 

Wskaźniki 
1. Wskaźnik stanu baterii 
Pasek baterii pokazuje stan naładowania baterii za pomocą czterech zielonych 
podziałek. 

Na ładowaniu 
Podziałka paska baterii miga 
od lewej do prawej. 

W pełni naładowany 
Podziałki na paskach baterii przestają migać, 
a wskaźnik zaczyna świecić światłem ciągłym. 

Tryb uśpienia 
Obroża antyszczekowa przejdzie w 
tryb uśpienia, jeśli w ciągu 15 sekund 
nie zostanie naruszona, a zielony 
wskaźnik zacznie regularnie migać. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 
Urządzenie zostało zatwierdzone do użytku w krajach UE i 
dlatego posiada oznaczenie CE. Cała niezbędna 
dokumentacja jest dostępna na stronie internetowej: 
www.obroza-elektryczna.pl Zmiany parametrów 
technicznych, funkcji i błędy w druku są zastrzeżone. 
Serwis i dystrybucja 
Reedog s.r.o 
Sedmidomky 459/8 
101 00 Praga 10 
Czechy 
Tel: +48 579 061 399 
E-mail: info@obroza-elektryczna.pl 

2.Wskaźnik działania 

Zielony wskaźnik będzie migał regularnie po przejściu obroży antyszczekowej w tryb 
uśpienia tylko wtedy, gdy w ciągu 15 sekund nie zostanie wykonana żadna czynność. 

Jak działa obroża 
antyszczekowa 

I.Tryb dźwięku 
ostrzegawczego 

2. Tryb wibracji 

3. Tryb dźwięku ostrzegawczego + 
tryb wibracji 



 

Często zadawane pytania Odpowiedzi 

P: Dlaczego obroża antyszczekowa nie działa, gdy pies szczeka? 
A: Najpierw upewnij się, że Bark Collar jest dobrze dopasowany, ale wystarczająco luźny, 
aby jeden palec zmieścił się między paskiem a szyją psa. Niektóre psy mają słabe 
szczekanie i w tym przypadku musisz zwiększyć poziom czułości. Gęsta sierść na szyi może 
również nieznacznie zmniejszyć wyczuwanie szczekania. Przytnij sierść w pobliżu miejsca, 
w którym umieszczasz Bark Collar. 

C: Dlaczego Errk Collři czasami hałasuje w hałaśliwym otoczeniu, chociaż pies nie 
szczeka? 
A: Chociaż zoptymalizowaliśmy wykrywanie szczekania do maksimum, niektóre dźwięki 
otoczenia mogą mieć podobną częstotliwość do szczekania, co może mieć niewielką szansę 
na aktywację Bark Collar. Proszę obniżyć poziom czułości. 

P: Czy mogę używać obroży antyszczekowej, gdy w pobliżu bawią się inne psy? 
A: Psy będą szczekać podczas zabawy i będą podekscytowane. Dla wygody i 
bezpieczeństwa Twojego psa nie zalecamy używania tej obroży antyszczekowej w takim 
środowisku. 

P: Jak mogę sprawdzić, czy mogę używać obroży antyszczekowej dla mojego psa? 
A: Obroża Bark Collar jest przeznaczona dla zdrowych psów powyżej 6 miesiąca życia. Co 
najważniejsze, obroży Bark Collar nie można używać u psów chorych lub agresywnych, a 
jeśli nie masz pewności, czy obroża Bark Collar jest odpowiednia dla Twojego psa, 
skonsultuj się z lekarzem weterynarii lub certyfikowanym trenerem. 

P: Czy obroża antyszczekowa może zatrzymać wycie mojego psa? 
A: Nie, ta obroża antyszczekowa jest przeznaczona wyłącznie do wykrywania szczekania. 
Nie może wykryć ani zatrzymać wycia. 

P: Czy obrożę antyszczekową można ładować dowolnym typem ładowarki? 
A: Nie, zaleca się ładowanie Bark Collar za pomocą ładowarki o napięciu 5 V, ponieważ inne 
ładowarki o napięciu wyjściowym powyżej 5 V mogą uszkodzić Bark Collar. Bark Collar 
automatycznie zatrzyma ładowanie, jeśli napięcie wejściowe stanie się zbyt wysokie i 
wyemituje dźwięk ostrzegawczy. 

P: Czy mój pies przestanie szczekać całkowicie? 
A: Obroża Bark Collar skutecznie i humanitarnie zatrzymuje szczekanie, gdy jest noszona. 
Należy ją nosić tylko w okresach niepożądanego szczekania. 

P: Czy obroża antyszczekowa jest bezpieczna i humanitarna? 
A: Tak. Obroża Bark Collar ma na celu przyciągnięcie uwagi psa, a nie jego ukaranie. 
Jednak początkowa korekta może przestraszyć psa. 

Pytania? Skontaktuj się z nami! 
1-800-657-8214 
obsługa klienta@goodlifeinc.com 
www.goodlifeinc.com 

Model: V3 
Version:1,1(V) 
Made in P.R.C 

  

Icon Description: 

NOTES: 
(1) The Bark Collar will go to the next step if your dog keeps barking within 1 minuté. 
(2) The Bark Collar will autornatically go back to Step 1 if it is not activated within 1 minuté. 
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